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Zimbabvé, ypa¢ Farai Maguwu atvejis
P7_TA(2010)0288
2010 m. liepos 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zimbabvés, ypa¢ dél Farai Maguwu atvejo

(2011/C 351 E/19)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | daugelj savo ankstesniy rezoliucijy dél Zimbabvés, kuriy naujausia buvo priimta
2008 m. gruodzio 17 d. (),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 15 d. Tarybos bendraja pozicijg 2010/92/CFSP (), atnaujinancia iki
2011 m. vasario 20 d. ribojancias priemones Zimbabvei, taikomas pagal Bendraja pozicija
2004/161/BUSP (*) ir Komisijos 2008 m. gruodzio 8 d. Reglamentg (EB) Nr. 1226/2008 (¥, i§ dalies
keiciantj Bendraja pozicija,

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 22 d. UZsienio reikaly tarybos i$vadas dél Zimbabvés ir 10-ojo ES ir
Piety Afrikos Saliy ministry politinio dialogo 2010 m. geguzés 11 d. i§vadas dél Zimbabves,

— atsizvelgdamas | ankstesnes JT rezoliucijas dél kruvinyjy deimanty ir ypa¢ i JT Saugumo Tarybos
rezoliucijg Nr. 1459 (2003 m.) dél Kimberley proceso sertifikavimo schemos,

— atsizvelgdamas | Kimberley proceso sertifikavimo schemg (KPCS), reikalaujancios savo nariy patvirtinti,
kad neapdoroti deimantai néra naudojami ginkluotiems konfliktams finansuoti,

— atsizvelgdamas | Afrikos Chartija dél Zmogaus ir tauty teisiy, kuria Zimbabvé ratifikavo,

— atsizvelgdamas | septintosios Kimberley proceso sertifikavimo schemos (KPCS) plenarinés sesijos, vyku-
sios Svakopmunde, Namibijoje, 2009 m. lapkri¢io 5 d. komunikata ir ypa¢ { jo 13, 14 ir 22 dalis,

— atsizvelgdamas | Kimberley proceso tarpsesinj posédi, vykusi Tel Avive, Izraclyje, 2010 m. birZelio
21-24 d,

— atsizvelgdamas j ES ir AKR Kotonu partnerystés susitarimg, pasira$yta 2000 m. birzelio 23 d.,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi Zimbabvé yra Kimberley proceso sertifikavimo schemos, leidZianc¢ios jos nariams parduoti
neapdirbtus deimantus teisétoje tarptautinéje rinkoje su salyga, kad prekyba jais nefinansuoja ginkluoty
konflikty, savanoriska nare,

B. kadangi Kimberley procesas $iuo metu nesprendzia Zmogaus teisiy pazeidimy klausimy,

C. kadangi manoma, kad Zimbabvé per ateinancius kelerius metus galéty tapti viena didziausiy deimanty
gamintojy pasaulyje, jei Marange (Ciadzvos) deimanty laukai Manikalando provincijoje, galintys atnesti
milijardus eury pajamy, bity visapusiskai eksploatuojami,

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2008)0640.
() OL L 41, 2010 2 16, p. 6.

() OL L 50, 2004 2 20, p. 66.

(4 OL L 331, 2008 12 10, p. 11
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D. kadangi 2009 m. lapkri¢io mén, Swakopmunde (Namibijoje), Zimbabvé isipareigojo atlikti keleta
veiksmy, kad deimanty kasyklos Marange regione atitikty Kimberley proceso sertifikavimo sistema,

E. kadangi Tarpsesiniame Kimberley proceso susitikime, vykusiame Tel Avive 2010 m. birZelio 21-23 d.,
nepavyko pasiekti bendro sutarimo dél galimybés jtraukti Zmogaus teisiy problemas i Kimberley procesa,

F. kadangi daug tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy (jskaitant Human Rights Watch, Global Witness
and Partnership for Africa-Canada), pareiské didelj susiripinima dél Zmogaus teisiy padéties Ciadzvoje,
ypa¢ dél Zimbabvés saugumo pajégy nariy vykdomy Zmogaus teisiy pazeidimy,

G. kadangi Farai Maguwu, Zimbabvés pilietis bei Tyrimy ir plétros centro(TPC), Zmogaus teisiy NVO,
isikiirusios Manikalande, steigéjas ir direktorius, nustaté, kad Zimbabvés valstybés saugumo pajégos
padaré rimty Zmogaus teisiy pazeidimy keliuose Zimbabvés deimanty laukuose, ypa¢ Ciadzvoje,

H. kadangi Farai Maguwu Zimbabvés valdZios institucijy buvo suimtas 2010 m. birZelio 3 d., kaltinant jj
zalingos Zimbabvés valstybei informacijos skelbimu, ir nuo tada yra laikomas blogomis salygomis,
negalédamas gauti bitiniausiy vaisty, pasinaudoti teise, kad jo byla buty teiséjo iSnagrinéta per 48
sulaikymo valandas ir negalédamas pasinaudoti teise biiti paleistam uz uzstatg,

1. reikalauja nedelsiant ir besalygiskai islaisvinti Farai Maguwu ir smerkia jo aresto aplinkybes bei laikymo
salygas;

2. primygtinai reikalauja, kad Zimbabvés valdZios institucijos laikytysi Kimberley proceso metu Svakop-
mundo posédyje prisiimty jsipareigojimy visiskai demilitarizuoti Marange regiono deimanty laukus ir taikyti
tinkamas priemones, siekiant uztikrinti vie$¢jg tvarkg taip, kad baty gerbiamos vietos gyventojy teises;

3. ragina persvarstyti Kimberley procesa, kad biity tinkamai atsizvelgiama j Zmogaus teisiy principus;

4. primygtinai reikalauja, kad Zimbabvés vyriausybé panaudoty tas dideles pajamas, kurias deimanty
kasyba Ciadzvoje gali sukurti, visos Zimbabvés ekonomikos atgaivinimui ir sudaryty salygas teikti finansa-
vimg sveikatos, $vietimo ir socialinéms sritims, kurias $iuo metu finansuoja tarptautiniai paramos teikéjai, ir
iuo tikslu ragina vyriausybe sukurti nepriklausomg Deimanty patikos fonda, kuris bity skirtas visy
Zimbabvés Zmoniy gerovei;

5. ragina Zimbabvés vyriausybe uZztikrinti ir iSlaikyti neribota teis¢ | Zodzio laisve Zimbabvéje, kad NVO
(pvz., Farai Maguwu Tyrimy ir plétros centras) galéty laisvai pareik$ti savo nuomong nesibaimindami
persekiojimo ar laisvés atémimo;

6. ragina Kimberley procesa uztikrinti, kad Minitor for Zimbabwe galéty veikti visiskai nepriklausomai,
nevarZomai ir galéty ginti Zmogaus teises;

7.  ragina Piety Afrikg ir Piety Afrikos vystymosi bendrija (PAVB), savo paciy, taip pat Zimbabvés ir
platesnio pietinés Afrikos regiono labui, imtis aktyviy veiksmy, kad paskatinty griZima prie visiskos demok-
ratijos Zimbabvéje ir uztikrinty pagarbg teisinés valstybés principams ir Zimbabvés Zmoniy Zmogaus
teiséms; pripazista, kad Mugabé ir jo artimi réméjai ir toliau islieka pagrindine kliGitimi, apsunkinancia
politinj ir ekonominj atkiirima bei susitaikyma Zimbabvéje ekonominiy istekliy grobstymu savo naudai;
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8.  dziaugiasi, kad neseniai (2010 m. vasario mén.) ES atnaujino draudZiamy asmeny ir organizacijy,
susijusiy su R. Mugabés rezimu, sgradg; pabrézia, kad Sios ribojancios priemonés yra skirtos tik Zimbabveés
rezimo elementams ir jokiu biidu neturés jtakos visiems Zimbabvés Zmonéms;

9.  pabrézia dialogo tarp Europos Sgjungos ir Zimbabvés svarbg ir palankiai vertina paZanga, padaryta
Sioje srityje;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy
vyriausybéms, Europos Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai, Zimbabvés ir Piety Afrikos vyriausybéms ir parlamentams, ES ir AKR jungtinés
parlamentinés asambléjos pirmininkams, Afrikos Sajungos institucijoms, jskaitant Visos Afrikos Parlamentg,
JT Generaliniam Sekretoriui, Piety Afrikos vystymosi bendrijos generaliniam sekretoriui, rotacijos principu
Kimberley procesui pirmininkaujanciai valstybei (Izraeliui) ir Sandraugos generaliniam sekretoriui.

Venesuela, ypa¢ Maria Lourdes Afiuni atvejis
P7_TA(2010)0289

2010 m. liepos 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Venesuelos, ypa¢ dél Marijos Lourdes Afiuni
atvejo

(2011/C 351 E/20)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Venesueloje, ypa¢ { 2010 m. vasario 11 d., |
2009 m. geguzés 7 d., i 2008 m. spalio 23 d. ir | 2007 m. geguzés 24 d. rezoliucijas,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi galiy atskyrimas ir nepriklausomumas sudaro bet kokios demokratinés ir konstitucinés valstybés
pagrinda,

B. kadangi Karakaso teis¢ja Maria Lourdes Afiuni 2009 m. gruodzio 10 d. veikdama pagal Venesuelos
istatymus ir remdamasis Jungtiniy Tauty darbo grupés nesankcionuoto sulaikymo klausimais nuomone
lygtinai paleido (laikantis griezty apribojimy, jskaitant paso atémima) Eligio Cedeflo, kuriam nuo 2007
m. vasario mén. buvo paskirtas kardomasis kalinimas,

C. kadangi kardomojo kalinimo laikotarpis pagal Venesuelos jstatymus apribotas 2 metais ir kadangi teiséja
M. L. Afiuni priimdama sprendima puoseléjo pagrindines teises, saugomas pagal Venesuelos ir tarptau-
ting teise,

D. kadangi teis¢ja M. L. Afiuni prie§ tai nepateikus kaltinimo teisme iSkart suémé Zvalgybos ir prevencijos
direktorato pareigiinai ir 2009 m. gruodzio 12 d. ji buvo perkelta | INOF (Instituto Nacional de
Orientacién Femenina), didZiausio saugumo kaléjimg, kur praéjus daugiau nei SeSiems ménesiams ji
vis dar laikoma tokiomis sglygomis, kurios ir toliau kelia pavojy jos fizinei ir psichologinei gerovei,
nes ji nuteisé iki 24 kartu kalin¢iy kaliniy uz tokius nusikaltimus kaip Zmogzudysté, prekyba narkotikais
ir Zmoniy grobimas; kadangi, sulaikymo metu teis¢jai teko patirti jZeidimus, grasinimus, Zodinius ir
fizinius iSpuolius bei pasikésinima j gyvybe,

E. kadangi 2009 m. gruodzio 11 d. Prezidentas Hugo Chavez kalboje, kuri buvo transliuojama per tele-
vizija, pavadino jg bandite ir paprasé generalinj prokurorg taikyti didZiausig bausme ir netgi paragino
Nacionaling asambléjg priimti naujg jstatyma, pagal kurj baty grieZtinamos bausmés uz tokj elgesj ir
bausmés bty taikomos atgaline data,



